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PUMA I'PUT'OPISAA CKOBOPO/U AK MOBHE SIBUIE

Anomauyia. Y cmammi npedocmasneno ananiz cneyuiynoi mosu
meopie I pucopia Ckoopoou, axa 00Ci npueepmac y6azy 64eHux, HaeKouo
AKOI mouamuvcs OUCKYCil, 30KpemMa npo NOEOHAHHS 8 Hill eleMeHmi8 Pi3Ho20
noxoocenns. Koncmamosano, wo y npaysax bazamvox nonepeouuxia icHye
NOMUNKO8ULL nozaicmopudnull nioxio 0o npobdaemu mosu I. Cxosopoou 3
nO3UYitli CyuacHo2o CMany po3eumKy YKpaiHCcbKoi MO8u ma mux npoyecis,
saKi 6 Hiu eidOysarombcs Ha noyamky XXIcm. Asmopom Oocniodcenus
3anponoHO6aHo  OiaxpoHiuHul NiOXI0 00 NUMAHHA, SKUU 00380J€
pexoncmpyiogamu mogy 1. Ckoopoou 6 KOHmeKcmi MO8HO20 cepedosuuld
1020 Yacy, BUKOPUCIMOBYIOUU NPU YbOMY 3iCMAGHULL MEMOO OISl BUABILEHHS
OPUSIHATILHOT CKOBOPOOUHCHKOT 8UMOBU MA CRIBBIOHECU ii 3 NPABONUCOM Y
1020 noemuyHUX meKcmax. 3a60aKu maKomy 6ubopy iHcmpymeHmapiio
8UABNEHO OOCMYNHULL Ol 8UBUEHHS PAO0 CKOBOPOOUHCLKUX pum. 3oxpema
anpobayito memooy nposedeHo Ha mamepiani mexcmy Irecui 10-0i 3 yuray
"Cao 6oscecmsennvix nrocreli”, ii asmopcovkomy eapianmi, 3a agmozpagpom
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AKTyaJbHi Npo0jeMu YKpaiHCbKOI JIHIBiCTHKHU: Teopis i mpakTuka
uepHemKu, aodice 6epcii 3 onyonikoeanux akaoemiunux 30ipuuxie 1973 p. i
2011 p. maioms cniou adanmayii GiONOGIOHO 00 HOPM CYHACHO20
npasonucy. Buxooauu 3i cnocmepedcenv HAO MEKCMOM 3A3HAUEHO20
asmozepaga "Bcaxomy eopody Hpasw i npasa', 3anponoHO8aHO BUCHOBOK,
Wo npu NPOYUMAHHI NOE3ii came 3 YKPAIHCbKUMU (POHEMUYHUMU O3HAKAMU
puma cmae mouyHow, moodi AK 3a ymosu 'pociticbkozo” npouumanHs —
guensoac Ak Hemouna, npubausna. Hazconoweno mna  easicnugocmi
3anPoNOHOBANUX CEIOUeHb NPU 3 'ACYBAHHI POJli YKPAIHCbKO20 KOMROHEHMA
6 Mogi noema-ginocogpa. Buznano npooyKmueHuM 3acmocosanull nioxio
0713 NOWUPEHHS HA AHANI3 MOGU THWUX noemuynux meopie I. Ckogopoou.
Knrouosi  cnosa: mosa I Ckogopoou, puma, icmopuyna
JH260CMUNICIMUKA, icmopuyna  @ouemuka,  YKpaincbka — Moséq,
YepKOGHOCI08 SIHCLKA MOGA.

Ingpopmayin  npo aemopa: [aouwesa-Pocoseyvka  FOnis
bopuciena — xanouoam inonoziunux Hayk, Oooyewm, Ooyenm Kagpeopu
cmunicmuku ma Mmoenoi Komyukayii; Incmumym @inonoeii; Kuigcokuii
HayionanvHull ynigepcumem imeni Tapaca llleguenka.

Enexkmponna adpeca: dyadros@gmail.com.

Yuliya B. Dyadyscheva-Rosovetska

THE RHYME OF GRYGORIY SKOVORODA
AS A LINGUISTIC PHENOMENON

Abstract. Specific language of the Gregory Skovoroda still attract
the attention of scientists, especially common are discussions on
combination of elements of the different origin in his poetics. The emphasis
is on the method of reconstruction of features of the language of ancient
texts, which is a complex set of procedures. The various approaches of
scientists to the linguistic interpretation of Skovoroda's texts are analyzed:
certain heterogeneity taking into account stylistic differentiation,
approaching to Russian, a mixture of Church Slavicisms, Ukrainianisms,
Russisms, pseudo-Ukrainianisms and pseudorussisms, a combination of the
traditional Old Slavonic element with the linguistic folk, the Slavic
Ukrainian book 2 half of the XVIII century Etc., a qualitatively new
phenomenon, representing the only FEastern Slavic literary language.
Unfortunately, the problem of language of the Gregory Skovoroda is
usually observed only from the point of view of the current state of
development of the Ukrainian language and the processes that occur in it at
the beginning of the XXI century. This study's autor approaches this issue
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from diachronic point of view, reconstructing G. Skovoroda’s speech issues
in the context of the language environment of his time and using a
comparative method to identify the original pronunciation of the G.
Skovoroda’s the poetry in relation to the spelling of his poetic texts. With
this instrumentary, rhyme in a number of poems becomes available to study.
In particular, proposed method is used upon a "Tenth song" from the series
"Garden of Divine Songs", only its author's version on autograph rough
copy becouse versions published in academic collections in 1973 and 2011
hold traces of adaptation to the norms of modern spelling. Based on our
observations on the draft of the autograph’s Song "To Every City Its
Customs and Laws" by G. Skovoroda, we can conclude that when reading
the poetry of the G. Skovoroda using Ukrainian language phonetic signs,
rhyme is accurate, whereas in rules of "Russian" reading - is inaccurate.
This is the evidence for the important role of the Ukrainian component in
the language of the poet-philosopher and that his poems are ment to be
read using ukrainian rules. In the perspective, proposed approach can be
applyed to analyze the language of other poetic works by Gregory
Skovoroda.

Key words: language of G. Skovoroda, rhyme, historical linguistic
stylistics, linguistic phonetics, Ukrainian language, Old Chirche Slavonic
language.

Information about author: Dyadyshcheva-Rosovetska Juliya
Borysivna — PhD, associate professor; associate professor of the
department of stylistics and language communication, Institute of
philology, Kyiv national Taras Shevchenko university.

E-mail: dyadros@gmail.com.
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PUDOMA I'PUT'OPUSA CKOBOPObI
KAK S3bIKOBOE SIBJIEHUE

Annomayun. B cmamve npedcmasnen ananuz cneyuguueckoeo
azvika npoussedenutl I pueopus CKoBOpoObl, 6OKpYye KOMOPLIX U 6 Haule
8peMs He NPeKpawaromca OUCKYCCUU, 8 YACTHOCMU O COeOUHEHUU 6 HUX
INeMEHMO8  PA3HO20  NPOUCXOXHCOeHUs. B mpyoax muozouucrennuvix
uccireoogamerneil npedcmagier OWUOOUHBIL BHEUCHIOPUYECKUll N00X00 K
npobneme  asvika 1. Cxoopoovl, paccmampugaemvlii. ¢  RO3UYUL
COBPEMEHHO20 COCMOANUSL PA3GUMUSL YKPAUHCKO20 S3bIKA, MeX NpoYeccos,
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Komopvle 6 Hem npoucxoodam 6 Hauanre XXIe. Asemopom uccrnedosanus
npeonodicer  OUAXPOHUYECKUll No0Xo0 K 5mMomy 60npocy, KOMOpPbLil
noseonsiem  pexoncmpyuposams  Azvik 1. Cko6opodvl 6 KoHmeKkcme
A3bIKOBOU CPedbl €20 8pPeMeHU, UCNONb3YA NPU SMOM COROCMABUMENbHBI
MemOoO OJ5l BbIAGNEHUA OPUSUHATBHO20 CKOBOPOOUHCKO20 NPOUSHOUWEHUS 8
coomHoweHuu ¢ opgoepaghueti e2o nosmuueckux mexcmos. bnazodaps
MaxKomy 661060py UHCIPYMEeHmAapus 6viseieH 00CMYNHbIL 015 U3y4eHUs: pso
CKOBOPOOUHCKUX pudm. B uacmuocmu, anpobayus memooa npogedeHa Ha
mamepuane mexcma Ilrechu  10-ot uz yuxna "Cao 6OogicecmeeHHblX
nrcHeil”, eé aemopckom — eapuanme NO  agmozpagyy  YepHOBUKA.
IIpobnemamuunbim 0KA3aNOCH UCNONBL306AMb BEPCUU U3 ONYOIUKOBAHHBIX
akademuueckux coopuuxos 1973 u 2011 ee., xomopwvie umeiom cneodv
adanmayuy 8 COOMBEMCMBUU C HOPMAMU COBPEMEHHO20 NPABONUCAHUSL.
Hcxooa u3 nabrrwooenuti agmopa HAO MeKCHMOM a8mocpaga YepHo8uKd
Hrecuu "Beaxkomy eopody mpasv u npasa" I. Ckoeopoodul, npednodicen
8bI600, UMO NPU  NPOYMEHUU HOIZUU  UMEHHO C  YKPAUHCKUMU
GonemuueckuMuy npumemamu pupma crmaHo8UMcs MOYHOU, Mmo20a KaxK npu
"pycckom” npoumenuu — @vienAOUM KAK HEMOUYHAA, NPUOTUUMENTbHAA.
Axyenmupyemcs 6HUMAHUE HA BAICHOCMU NPEONOICEHHBIX CUOEMENbCIE
npU 8bIACHEHUU POIU YKPAUHCKO2O KOMNOHEHMA 6 A3bIKe Nodma-gurocogda.
IIpumenénnviii nOOX00 A6IAEMCA NPOOYKMUBHBIM OISl PACHPOCIPAHEHUS. HA
amanus A3vika opyux nodmudeckux npousgedenuti 1. Ckosopooul.

Knrouesvie cnosa: sszvik I. Ckosopoovl, pugpma, ucmopuueckas
JMUH2BOCTNUAUCTNUKA, — UCIOPUYECKAas — (QoHemuKa, YKPAuHCKuu  A3vIK,
YepKOBHOCTIABAHCKUIL A3bIK.
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Crnenmgiyra moBa T1BOpiB ['puropis CkoBopoma moci
MPUBEPTAE yBary BUCHHX, HABKOJIO Hel TOYAaThCs AMCKYCIi, 30KpeMa
PO TMOETHAHHS B HiH E€JIEMEHTIB PI3HOr0 MOXOIKEHHSI. Metox
PEKOHCTPYKIIii OCOONMBOCTEH MOBH HaBHIX TEKCTIB € CKIQTHUM
KOMIUIEKCOM ~TpOUEAYyp [AMB., HaNpHKIaA, METOAOJIOTII0 Y
HaiiHOBiwWiK mpani: 17]. Sk 3actepiraB cBoro yacy M. Myp’siHOB,
OCHOBHI TpPYAHONII TYT TEepMEHEBTHYHI: peanii MOBH, SKi
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Cy4YacHUKaM 3/1aBaJIMCs caMO COO0I0 3pO3yMIIMU, 3apa3 CTaBIATh Y
[IIyXUi KyT HaBiTh (axiBuis [16, c. 12].
Jlo CKJIamHOTO KOMIDIEKCAa HHUTaHb NPO CIenu(piKy MOBH

I'. CxoBopoau 3BEPTAIUCS M. Cym1ios, I. CpesneBcrkui,
O. Xuxney, M. Bo3nsxk, J1. baraumiii, I1. XXurenpkuii,
O. CUHSBCBHKHH, 1. Binonin, JI. MaxHoBelb, ®. Mensenes,

M. XKostobprox, II. Ilmom, B. Ilepeapienko, IO. llleBennos,
JI. T'Hatrok Ta iH.

Ha xaip, no mpodmemu moBu I'. CkoBOpoOaAH 9acTO MiAXOMSThH
[103aiCTOPUYHO, 3 TOMIALY CYy4acHOTO CTaHy PO3BUTKY YKpaiHCBHKOI
MOBH, THX IPOIIECIB, 10 B Hil BinOyBaroThcs Ha moyarky XXI cT.
Henapemno cyuacna pocmigauns JI. [HaTIOK CiIyIHO Haroourye Ha
HeoOXimHOCTI "OLIHIOBATH MOBY MUCIUTENS 3 YpaxXyBaHHAM
cnenu]ikd TOro4acHoi cTapoykKpaiHChKOi siteparypHoi moBu" [4,
c. 64; muB. Takox: 5]. I TyT mepemycim "HeoOXigHO 3’sicyBaTu
OCOOJIMBOCTI TIPUXOBAHOI 3a TpamuIliiiHOIO opdorpadicro BUMOBH"
[4, c. 65; nuB. Takox: 6].

I'. ITiBTopak moscHroe: "dimocopchka KOHUENIis # MOpanbHi
uinHocti I'. CkoBopoaH, y cBOilf OCHOBI ITIMOOKO TYMaHICTHYHI, OyJIH
ONMM3BPKUMHU 1 3pO3yMUTUMH IJISl BCIX HACTYMHHX ITOKOJIHBb aX [0
Hamoro vacy" [21, c¢.78]. I mami BiH HpOJOBXKYE, IO CaMe€ TOMY
OiNIBLIICTh HAYKOBLIB "CcTany CIpUAMAaTy HiOW SK CBOTO Cy4acHUKa K
camoro ['. CxoBopomy, depe3 IO 3aCTOCOBYBAIM JO HBOTO, i
Hacamrepes 10 Horo MOBH, CydacHi iM kputepii # omiaku” [21, ¢. 78].

He moxHa He noroautuca 3 TBepKeHHsAM JI. 'HaTiok mpo Te,
o gociigHuky crierdiku MoBu I'. CkoBopoan "cXOAuircs Ha TOMY,
o0 y TBOpPAaxX MHCIUTENS € Pi3HI 3a CKIAJOM 1 ITOXOKEHHIM
enementu" [4, c. 55]. | nani Bona npogosxkye: "lllono ocHOBU MOBHU
HOro TBOpPIB OYMKH BUEHHMX PI3HWIMCS: OJHI BBaXalH, IO L€ —
KHIKHa ykpaiacbka mMoBa XVIII cromiTrs, iHImII — cIOB’SHOpYChKa
(cnoB’sTHOYKpaTHChKa), TPETi PO3TJISIANH 11 SIK POCIHCHKY JIITepaTypHy
TOTO 4Yacy, IIl¢ iHII BBaKAJIM ii JOCUTh CBOEPITHOIO CTPYKTYPOIO, 1€
3ITKHYIUCS yKpaiHChKa i pociiichka cTuxii" [4, c. 55].

Cgoro uvacy II. [arom Bim3HAaUaB MEeBHY HEOTHOPITHICTS MOBH
TBOpiB ['. CKOBOpOAM 3 ypaxyBaHHSM CTHJIBOBOI audepeHmiamii. A
3arajJioM MiAKpEecloBaB, W0 y HBOro "MOBa XYyJIOXHIX TBOPIB
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("bacuu xappkoBckue", "Can boxecTBEHHBIX MecHeH'"), cTaHOBUTH
a00 HaOIMXKaeThCsl 4O YMCTOI TOrO4acHOi POCIHCBKOI JiTepaTypHOi
MOBH, a00 fABIIsi€ COOO0 MPUMXJIMBY CYMIIl IIEPKOBHOCIIOB  STHI3MiB,
YKpaiHi3MiB,  pyCHM3MiB, a TakoX  ICEBAOYKpaiHi3MiB i
ncesnopycusmis" [22, c. 237].

M. J)KoBTOOpIOX XK€ Yy CBOIO Yepry CIYyIIHO TiJAKPECITIOBaB
"Mo€eTHAHHS TPAAUIIIIHOI CTAPOCTIOB’ THCHKOI CTHXIi 3 JKUBOMOBHOIO
HapoaHoro" y TBopax I'. CkoBOpoaH, MUCAaHUX CTApOyKpaiHCHKOIO
JmiTeparypHoro  MoBoro  [8, c¢.62]. IlomiOHMX  BHCHOBKIB
notpumyBaBca B. IlepenpieHko, Harojomyroud Ha TOMY, IO L€ —
"IOBOJNIi TUIOBA CJIOB’SIHOYKpaiHChKa JITepaTypHO-IIHCEMHAa MOBa
npyroi nonounu XVIII c1." [18, ¢. 94; aus. Takox: 19].

CBoepigauii WiAXix [0 TpaKkTyBaHHS I[bOTO THTaHHS
3ampornonyBaB B. PycaHiBChKmiA, 3amepedyroyr BHCHOBKH CBOIX
MOTIEPETHUKIB  Mpo  "IpsMe TIPONOBXKEHHS CTapOyKpPaiHCHKOL
miteparypHoi moBH" [24, c.129] y TBopuocti I'. CkoBOpOIM.
HaromicTes BiH CTBepIKyBaB, IO e — "SKICHO HOBE SBHIIE,
MOKJIMKAHE PENpPE3CHTYBaTH CO00I €JMHY CXIiJHOCIIOB’STHCHKY
JitepatypHy MoBY" [24, c. 131].

JI. llleBuenko HamonArae Ha KyJIbTYPHO-MOBHIH JHUTIOCIT
¢inocoda, a TakokK HATOJIONIYE HA HEOOXiTHOCTI AWepeHIiIoBaT
3a CTHJIEM HOTro MOETHYHI TBOpH i 0aiiki; MOBHA CHCTEMa IMEPIIuX
HaOMIKAETHCS 10 CIIOB’THOPYCHKOI TpaaMIlii, TOMI SK APYTHX — IO
POCIHiCbKOi MOBH, TIPOTE 1 TaM, 1 TaM BiT4yBa€THCS MOTY>KHUI BIUIHMB
CTapOyKpaiHCHKOI JliTepaTypHoi MoBH [34, c. 36].

JI. THaTiOK 3miHCHIOE CHpoOy pPEKOHCTPYIOBAaTH MOBHY
CBIZIOMICTP TNHCHMEHHHMKA, MPOAHATI3yBaBIIM ii B IIHPOKOMY
KOHTEKCTI CTapOyKpaiHChKOI JIiTepaTypHO-IIMCEMHOI Tpaaulii Horo
no0u. 30KpeMa, BOHA NIPUJIUISIE YBary HOTo MpaBOMIKCY Ta BUMOBI SIK
BaXIUBUM Mapkepam [4, c. 183-203]. HacmpaBmi BpaxoByBaTH
Tpeba 0araTo YMHHHKIB, SIK Ha IOMY CIIPaBEUINBO HArOJOMIyE
nociigaung: "Moga TtBopiB I'. CkoBopoau BiiOuBae Bci crierudivHi
puch (HOHOJIOTIYHOI CHCTEMH YKPaiHCHKOI HaIllOHAIBHOI MOBH, IIIO
(hopmyBanacss Ha OCHOBI MMiBJICHHO-CXITHOTO MiaJIEKTHOTO MAacHBY,
X04a JIesK SIBUINA I[UM TOSCHUTH HE MOXKHA, OCKUJIBKH OKPEMI CJIOBa
i HaBiTh (ParMEHTH PENpPE3EeHTYIOTh POCIMCHKY BUMOBY. Jleski
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HAITUCAHHS € JaHWHOK IEPKOBHO-CJIOB’ IHChKIM Tpaaumii” [3, c. 16].
Jia HaC BaXJIMBUM € TakWi BUCHOBOK AOCHiTHUIN: "ABTorpadu
3aCBIUYIOTh YacoM IPOTHJICKHI Opi€HTAIlil aBTOpa Ha T¢ YH Te
HalMCaHHA, 3yMOBIEeHI "BimuyTTssm" 1 "OaueHHsSM" cioBa B
KOHKPETHHH MOMEHT, Pi3HUM YSBJICHHSM IIPO MOBHY HOPMY B II€BHI
mpoMixku gacy" [3, c. 16].

Slkoro x HacrmpaBzi Oyma moBa I'. CkoBopoay, IIi€i CKIaaHOI
nocrati? SIkoro MoBolo BiH roBopuB? Skoro mucaB moesii? koo —
Oaitkn? Slkoro — ¢imocodcebki Tpakratn? BimmoBins HA Ii MHTAHHS
MOXE JaTh 3BEpHEHHS 10 Woro aBTorpadis, depHerok. B. Ilepetrn
CBOIO HYacy B  3alpolOHOBAHOMY HHM  KOMIUIEKCHOMY
"(hinonoriunomMy MeToAl" pagUB NPUAUIATH yBary TakoX IMOMUJIKAM,
OTHCKaM SK IIIHHOMY JDKEpelly BiIOMOCTEH Mpo AaBHIO 100y, BiH
CTBEp/KYBaB, IO iX aHali3 MOXE BIIKpUTH 0araTto BaXKIMBHUX
HroaHCiB [20].

M. JleciB  cmpaBeanuBO  HAroiomryBaB: "...MOBa  HOTO
(I'. CxoBopomu — [fO. /].-P.) mucanb HE 3MIHIOETHCS; 3MIHIOIOTHCS
JUIIe crocoOu OayeHHs IMX TBOPIB Ta iX MOBHOro ckmamy" [15,
c. 188]. 1 mami BiH mpomOOBXKye, IO "BCI CTapOCIOB’SHI3MH Ta
CTapOPYChKi €NEeMEHTH, SKI VBIMIIIM JO HOBOI POCIACHKOL
JiTepaTypHOi MOBH, a Toi mpouec mouascs came y XVIII cT., mis
XVII cT. Oynu TakoX NpUTaMaHHI CTapOYKPaiHCBKiN KHYKHIH
moBi" [15, c.188; muB. Takoxk: 24, c.128-129]. Haykoenn
MOKITUKAETHCS HAa BUCHOBKM O. CHHSBCHKOTO, SIKAH HAIOJIATAB, IO
"tBopu CkoBopoau Tpeba YHTAaTH 3 YKPaiHCBKUMH 3BYKOBHMU
npukmeramu" [15, c. 188], mpu Tomy, 1m0 "He MOXHA TaKOX
3arepevyyBaTH  POCIHCBKOTO  MOBHOI'O  €IIEMEHTY Yy TBOpax
CKOBOpO/H, BiH, 3BUYANHO, € aJie¢ B SIKii KUTLKOCTI Y BIJIHOIIECHHI JI0
CTapOpPyChKO-IIEPKOBHOCIIOB SHCEKOI ~ CKJIAJIOBOI ~ YaCTMHU  Ta
yKkpaiHceko-HapoaHoi?" [15, c. 188].

Sk ke caMe MOXKHA PEKOHCTPYIOBATH Ba’KJIMBI JeTalli MOBU
muceMeHHnKa X VIII cr.? [IpuHOMNOBY migka3Ky, Ha Haml TOTIIS,
MOXHa 3HAalTH B TEKCTaX CaMOTO aBTOpa, 30KpeMa, ITiKaBHi
MaTepiall MOXKe JIaTH aHalli3 CKOBOPOJIWHCHKOT PUMH B IOSTHYHUX
TBOpax. [Jlami M pO3riITHEMO B IbOMY aclieKTi pUMH B JECATOMY
omyci i3 nukny "Can 6oxectBeHHBIX hcHel" — "BceskoMy ropony
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HpaBb 1 mpaBa", OIHOMY 3 HAWMOMYJSIPHIIIMX TBOPIB Qinocoda, 3a
CIyIIHUM crnoctepexxeHHsiM JI. YinkanoBa, Bapiauiero "Ha cTapy
XPUCTUSHCHKY TeMy "MucTenTBO 100pe momuparu"" [25, c. 95].

SAx Bimomo, aBtorpad wiei moesii He 30epircs. IIpore, sk
3a3Havae I. [Banbo, "mo wHac milinum wotwpu coucku "Canma
O0OkeCcTBeHHBIX IThcHeW". HaWmoBHIMMNA 13 HHX MICTUTBCA Y
IpyroMy ToMmi pykommcHoro 3i0panHs KoBammHcbkOro 1 3apas
30epiraetbest y Bigauni pykomucie LI (lucmumymy nimepamypu
im. T. I'. Illesuenxka A H Yxpainu — 3apas y Biodini pyxonuchux
¢onoie HAH Yrpainu — FO. /[.-P.) (. 86, Ne 7). Ileit criucok "Canma
OOKECTBEHHBIX IbCHeW" MICTUTBCS B OJHOMY  3OMIMTI 3
aBTorpadamu CkoBopoau, Ha apkymax 1/73 — 36/108 (mymeparis
apKyIIiB BHYTPIITHA 1 3aransHa)" [12, ¢. 466]. JIOCTIAHUK YTOYHIOE,
mo BiH BigHocuTbca n0 KiHIE XVIII cr. 1 "e HaWnoBHIIIMM 1
HaHOUIBII aBTOPUTETHHM 13 CIHMCKIiB, IO Aifnum no Hac" [12,
c. 466].

JI. YiIukamoBuM — pemakTopoM, YHOPSAHUKOM, aBTOPOM
[lepennboro cnoBa Ta mnpumiTok "IloBHOI akamemiuHOi 30ipKH
TBOpiB" (hinocoda 2011 poky — Teker "Cany..." Oyi0 IOAAHO 32 TUM
xe crmrckoM [25, c. 85] (rekcr "Bceskomy ropoay HpaBb i mpasa'
po3TamoBaHo TaM Ha apk. 11/83;). Takox 30epernacs [Ibcup 10-5 y
yepHeTLi-aBTorpadi 3 YETBEPTOTO TOMY 310paHHs
M. 1. KoBammmacekoro (¢. 86, Ne 24, apk. 80,), sy JI. Ymkanos
HagpyKyBaB y mnpumiTkax [25, c¢.95]. BoHm MicTATh TIEBHI
pi3HOYMTAHHS, Ha SKUX 3ynuHsABcs [. IBaHRO B akagemiuHOMY
nBOTOMHOMY BuAaHHi 1973 poky [12, c. 470—471].

Ha xanp, y Bunmanni 1973 p., sk i B HactynHomy 2011 p.,
"opdorpadis Ta mNyHKTyalis TBOPIB 3a3HAJM MEBHUX 3MiH
BiJNIOBIHO O iCHYIOUOr0 yKpaiHCHKOTO MpaBomucy. <...>... 3HATO
TBepaui 3HaK (b) B kiHmi cmiB" [11, c.7]. Lle BTpy4yannsa
MOSICHIOETBCA YKJIaJadyaMd TakuM YHUHOM: "SIK BCTaHOBJIEHO, 3
cepenunn 80-x pokiB CKOBOpoJa 3MiHUB MPABOIKC CBOiX TBOpPiB. B
aBTorpadax, maroBaHux mcis 1785 p., BiH He BXKUBAE b B KiHITI CIIiB,
a 3aMicTh b JUIS MO3HAYCHHS TIOM’SIKIIEHHS MPUTOJIOCHUX BXKHBAE
3HaK ’ (Hag OykBoro)" [11, c. 7]. To6to, Texct ITbcHi 10-01 momaHo y

26



Bunyck XXXVII

000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

BuganHi 1973 p. "3a mpaBomucom, sikuM CKOBOpOJia KOPUCTYBaBCS
micas 1785 p." [12, c. 466].

JI. YmikamoB y Ilepemasomy cioBi Bumanus 2011 p. y cBoro
4yepry TOsCHIOE, 1o "rpamaruka ¥ mpaBornuc CKOBOpOaM HeaOUsK
BapiaTUBHI (CKaXiMO, HaWHOUIBII paguKadbHa 3MiHA MPABOMHUCY
cramacs B cepenuHi 1770-X pokiB, Koiau (inocod BiTMOBHUBCS
BXuBaTH JiTepu "ep" Ta "epp", 3acTynmMBIIM X BiAMOBITHHUMH
nmiakputuaHuME 3HakaMu)" [33, ¢. 7]. Tox, BiH 3a3Ha4ae: BUJAETHCS
BHUIIpaBAaHuM, mo y BugaHai 2011 p., "3rimHO 3 BOJEHO camoro
aBTOpa, MU He ToJiaeMo npukiameBux "epis"" [33, ¢. 7]. 3 mpukpicTio
BiJ3HAYUMO, IO 3HATO TPHUKIHIEBI "epu" HE TIILKM B OCHOBHOMY
TekcTi [25, c. 60], ane i y uepnerui aBrorpada [25, c.95], a ue
mo30aBisge HAc MOXJIMBOCTI JOCTIUKEHHS JAESKHX BaKIMBUX
JeTanei, 30KkpemMa Ipy BUBUEHHI puMHU B 1oe3i ¢izocoda.

Bpaxosytoun BUILIECKA3aHE, 301IHCHIMO crpoOy
MpOaHaNli3yBaTH pUMY y JABOX Ha3zBaHWX cmuckax Ilbcai 10-oi
I'. CxoBopoam, — i3 nmpyroro tomy 3iOpanHs M. KoammHCBKOTO,
HajgpykoBano JI. Yimikanosum y Bumanui 2011 p. [25, c. 60-61] i
aBTOrpada-4epHeTKN 3 4ETBEPTOrO TOMY 310paHHs
M. KoBanuacrekoro, momanoi JI. YmikamoBum y mpumitkax [25,
c.95]. Jns yTOYHEHHS TEKCTY CKOPHCTAEMOCS (POTOKOIIIEID
OCTaHHBO1, TOJAHO1 Y NBOTOMHOMY BunmaHHi 1973 p. [26, c. 68]. Lle
JIO3BOJINTh HAOJIM3UTHCS 1O PO3YMIHHA OCOOJHUBOCTI BHMOBH
I'. CxoBopomm.

Ha xanp, Bapiant aBTorpada-uepHetkn Ilicai 10-0i,
HagpykoBaHwi JI. YmkanoBuM y TNpUMITKaxX, Mae JIeKiTbKa
MIPUHLIMIIOBUX JUISI HAc pPO30DKHOCTEH i3 OpuriHaioM, OKpiM (SK
3a3HAyYaoCs BUIIE) 3HATUX €PIB, a TAKOXK, J0JaMO, HE BPaxOBaHUX
niakpuTHYHHUX 3HakiB. Lle — mpomymieHa octaHHs JiTepa y CIOBi
Bceaxka<a> 13 ppyroro psiaka mepmioi cTpodu, TaMm kKe TTOMHIKOBO
BIIMCAaHWH MPHKIHLIEBUH "€pp" y Opyromy Ii€CIOBI €cm YETBEPTOTO
psaka, Xxo4a B OpuTriHami B 000X BHIAAKax CTOITh "epw", y Opyrii
cTpodi dombl XUOHO HAIPYKOBAHO 3 BEIMKOI JIITEPH, HEMPABHIHHO
MIOAaHO HamucaHHs depe3 nedic Pedxa-Kyneys 13 TpeThoi crpodu,
Toni sk B asrorpadi — ©Oe3 medica, a B ueTBepTiii cTpodi
nepennyTaHo i 3 ity I'. CkoBopoau HanucaHo Bernepinb.
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Ane Haii0inpe po30KHOCTEH 3 OPUTIHAIOM 3HAXOIUMO B
octanHi# crpodi. HaBomumo obuaBa BapiaHTH:
CwmepTe cTpalliHa, 3aMalllHas Koca,
Tl He maaAuITb <U PCKU(XB)> HUUINXb BOJIOCO(B),
TrI He T AUIB rae MyXKUK a Te uapsb,
Bce bcu Takb, Kakb BECHOIO MOXKAPb.

Asmoepag-uepuemka.
ITopiBHstIMO:
Cwmeprte ctpamraa! 3amanraas Koco!
Thl HE MAAUII <M HAPCKUX> HUYIUX BOJIOCOB,
Tt He rsium, Tk Myxuk, a rob nap,
Bch ken Tak, kak BecHOIO mokap.
Bapianm asmocpagha-weprnemku, naopyxosaruil
JI Ywxkanosum [25, c. 95].

Ilepemycim JI. YIIkamoBuM MOJAaHO BOKATHB KOCO, TOMAL 5K B
aBTorpadi-dyepHeTIi 4iTKO YHTAEThCS Koca. lle, Ha kanb, HE eAWHA
onucka. B ocTaHHROMY psAKY MEpeITyTaHO HaMMCAaHHS 3aiMEHHUKA
6ce: e 3aMIiHEHO Ha rp. Tak caMo y IBivi MOBTOPIOBAHOMY CJIOBi 20€e B
000X BHMAagKax IMOMHIKOBO BCTaBJIEHO 7» 3aMICTh e. BcraBieHO
OYKBY ¢, TIPOIYIICHY B JAPYrOMY PSJKY OPUTIHATY Y MPUKMETHUKY
YpcKu(xw), IB1 OCTaHHI JIITEPH SAKOr0 BUHECEHO HaJ psaKoM. Takox
y TEepUIoMy PAIKY HaBEACHOI CTPOQU JOCIITHUKOM 3aMICTh JBOX
KoM, micns ciiB Cuepme cmpawna, 1 3amawnas Koca, BCTABICHO
BiJTIOBIIHO NIBA 3HAKH OKJIHMKY. Y TPEThOMY DSAIKY BCTaBJICHO JBi
KOMH TaM, J¢ iX HeMae B OpHTiHAII — Tepem 20r 1 a 20r. Y
ITepeaaromy cmoBi JI. YmkanoB mwucaB, mo "y pasi JOKOHEUHOI
noTpedu 3MiHIOEMO po3auioBi 3Haku" [33, c. 7] 1 0OIpyHTOBYBaB:
"BapiaTuBHICTp TIpamMaTuku W mOpaBomucy oOOymMoBWIa W Ti
MiHIMalbHI PEJAKTOPChKI 3MiHH, 1O SKHX MH 3MyIIeHi Oynu
pmatucs" [33, c. 7].

[Ipore, HaBiTP BpaxoOBYHOUYM BWILECKa3aHE, 3IaBaIOCi O
JIOTIYHUM TEKCT aBTOTrpada-dyepHETKH, HaAPYKOBAaHUN Y TIPUMITKAX,
3anumuTH 0e3 pelakTopchbKoro BTpy4aHHs. [Ipu mboMy He MOKHA
HE BIJ[3HAYUTH, 1110, TOTPU Ha3BaHI BTPYyYaHHS B aBTOPCHKUX TEKCT —
HaBMHUCHI YM BHIIQJKOBI, — YKIIaJad CKpi3b IepefaB TOYHO TaK, 5K
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nojgano B aBrorpadi sitepy "omera" w, siky B aBTorpadi-uepHeTIi
I'. CkoBOpO#OIO BXHUTO TPHUYi SIK MPUKIHLUEBY Y CJIOBI MOIK® Y
MIPHCIIBI, W y CIOBI HenpecmauHm, a TakoX miratypy "otr" y
yerBepTii crpodi. I me mpu Tomy, mo micas rpadivHoi pedopmu
BOHM Oynu BHIy4YeHI W y TpaxZaHCbKoMy MpudTI He
niepenbaganmcs [1, ¢. 5; nuB. Takox: 23].

3BepHeMocs A0 aHamizy puMm y moesii I'. CkoBopoau. Puma
TPaIUIINHO BU3HAYAETHCS SK "CIIB3BYYHICTh 3aKiHYCHb CIIIB Y
BIpITOBUX pSNKaX, SKa OXOILIIOE OCTaHHIN HaroJIOMIEHUH TOJIOCHUH"
[14, c.355], abo sk "HOBTOp OKpeMHX 3BYKiB a00 3BYKOBHX
KOMIUJIEKCIB, sIKi MOB’S3yIOTh 3aKiHYeHHS IBOX abo OimbII pAAKiB"
[27, c. 324].

A. KBATKOBCBHKHI TIyMauuTh pPHUMY 5K "KOMITO3HITIHHO-
3BYKOBHH TOBTOp MEPEBAKHO B KIHI JABOX UM KiIBKOX BipIIiB,
YacTille — IMOYMHAIOYM 3 OCTAHHBOTO HAroJIOIICHOTO CKIAAY Y
puMoBanux cioBax" [13, c. 248]. Puma (3a gaciB I'. CkoBopoan —
"kpaecornacie") "Bimirpae BUHATKOBY eB(OHIUHY W OpraHizyrdy
ponb y Bipmi" [13, c. 248].

3 [mporo WOrsAy — OpUBEpTaE  yBary —LUIMH  psA
cKoBOpoauHCEKHX puM y IIbcui 10-iit: yaps — noocapv, amypsv —
O0yp®, MAHBPD — NOGIBPB, 110006 — KAKOED, KOCO — 80JIOCO8D.

Pumu TyT, Ha mepnii MOTMSAA, € SK TOYHI, TaK 1 MPHOIU3HI.
CrpaBni OyBae, konmu "iHOAI OJWMH YW JEKiTbKa 3BYKIB OJHOTO
PUMOBAaHOTO CJOBa HE 3yCTpidae BiAMOBIAHOCTI B iHImOMY" [27,
c.324]. Ilpore 3a yMOBM TPOYUTAHHS, SK  HAIOJATAB
O. CuHsABCbKUH, "3 yKpalHCBKMMM 3BYKOBUMH mNpukmeramu" [15,
c. 188], kiHmeBa puMa — TOYHA, SKIMIO > 3 POCIHCEKUMH —
npubnu3Ha. Hampukmazn, KiHleBa iMEHHHMKOBA 3aKpUTa YOJOBida
pUMa yaps — noHCapv:

Trl He rIAUUIB, TAe MyXUKB, a TAE LAPb,
Bce bcu Takb, Kakb BECHOIO MOXKAPb.

3a yMOBM TNpOYMTaHHSI "3 YKpaiHCBKUMH 3BYKOBHUMH
npukmeramu" [15, c. 188] no ciosa yap [29, c. 180] TouHOI0O pUMOIO
Oynme noowcap, mo # Oaummo B aBTorpadi-uepHeTi. SKmo x i3
POCIHCBKOIO: yapb, TO TOUHA pUMa BUXOAUTH N0MHCAPb — HEAOPEUHU I
oMorpad-/iecioBO HaKa30BOTO cmocody (noscapvy 1 noowcaps
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BIJIPI3HSIOTHCS OJHE BiJl OJJHOTO 3a 3ByYaHHSIM 3aBISKH OMO3MIIT 3a
TBepHicTIO-M’sKicTE0 [p] — [p’], a Takok 3a 3HAYCHHAM
(muctuHKTHBHA QyHKIIS (HOHEMN)).

TBepauil KiHIICBUI TPUTOJIOCHUH [p] 3a(iKCOBAHO B YEPHETIII-
aBTorpadi me B iMEHHUKY Oypb, a TaKOX Yy AI€CIOBi nosrpwv. Ha
BiIMiHY BiJ] MaJIaTaNi30BaHUX BiIIOBITHUX POCIHCHKUX, K 3a3HaYa€
M. XXoBToOprox,  "ctBepmiHHS [p] y  pI3HHX  MO3UIINX
CTapOyKpaiHCHhKI IaM’sITKH 3aCBiAYYIOTh 3 HaimaBHIIMX yaciB" [9,
c. 102]. HocnmigHUK HABOOWTH TPUKIATH 3 JaBHIX TEKCTIB:
Yobomapw 13 "Onucy 3amkiB" 1552 p., nucapa (3BIOTH X), 368repa 3
"Vkpainceroro Jlynunapiro" XVII ct1., menepw i3 "AKTOBOi KHUTH
Kuromupcbkoro micbkoro ypsaay" 1583 p. Tomo.

AHaJOTIYHY CHUTYaIlif0 3HAXOUMO B iHIII IMEHHUKOBINA puMi
Amyps — Oyps:

Cuxsb Oe3nokouts Benepinbs AMypnb,
Bcesikomy T'ontoBy MyuuTh CBOU Oypb.

Jlo iMeHI MyCTOTIMBOTO KpWJIATOTO CHHAa OOTHHI Kpacu 1
KoxaHHA — Awmyp (He Awmyps!) TOUHOIO PUMOIO TYT BHUCTyIAe
YKpaiHChKHH IMEHHHMK YOJOBIi4OTO poay Oyp. BiH BxkuBaBcs came y
Takiii ¢opmi me cyuacHukoMm I'. CkoBopoam — 3aduHATENIeM HOBOI
YKpaiHCBKOi JiTepatypHoi MoBH . KoTnsipeBcbkuM (zemo 3romgom) —
i B "Eneini", i B "Hatanui [TonTaBmi", sk 1e iMOCTPYyIOTh YKIagadi
aKaJeMiqHOT0  ONWHAAUATHTOMHOTO  TJIYMAdyHOTO  CIIOBHUKA
ykpaiacekoi moBu: "lyp — 1. besrmysni mpumxwm, kampusm. <...>
[Bubopnwmii:]| Buxuwe auwt Oyp 3 eonosu; <...> 3.3aTbMapeHHs
CBIZIOMOCTI, 3amamopodeHHs. /fo oypy eci mooi nuau" [28, c. 437]
(Iluratu 3 "Haranku [Tonrasku" i "Exeinn" BimmoBiIHO).

VY pociiicbkiii MOBiI iMEHHHKa YOJIOBIYOTO POAY i3 TOTOXKHIM
3HaueHHsIM Hemae. B. Jlanem 3aikcoBaHO OMOHIM J0 HBOTO — Oyp —
"TBEp/AbINA, BECENIbIH MY3bIKAIBHBIN Jaj, cTtpoi Maxop" [7, c. 503].
AHayoriyHe TiaymadeHHs 3Haxogumo W y CioBHuKy bpokraysa i
Edpona — '"My3bIKaJdbHBIM TEPMHH, OOO3HAYAIOUIMKA Ma)KOPHOE
HaKJIOHEHUE J1aJia, B KOTOPOM TPEThsl CTYNEHb IHATOHHYECKOU
TaMMBI OTCTOUT OT TIEPBOM Ha OONBITYIO TepIuio. [|. mpucTaBmsieTcs
K Ha3BaHWIO Jaga, Hampumep c-dur (do-majeur)" [35, c.249].
Kinovoro x poay cioBo Jyps i3 OIU3BKUM 3HAYEHHSM '"TIIYIOCTH,
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cyMacOpoAcTBO" 3HAXOAWMO B TIYMadyHOMY CJIOBHHKY POCIHCBHKOI
moBu JI. Ymakosa [31, c. 814].

Tyt MoxHa nomatw, mo puma Amyps — 0ypb BUKOHYE IIe i
CMHCJIOBE HaBaHTAKEHHS, MiJKPECIIOE CEMAaHTUYHY CIIOPiAHEHICTD
BucMitoBaHux  [. CKOBOpPOJO0  HENOJNIKIB,  MpHCTpacTed i
JETKOBAXHHUX IIYCTOMIIB, SKUX "MyIpa JIOAWHA Maja 0 YCUIIKO
myparucs" [32, c. 15], ToOToO puMa TyT HAroJOIIye HAa OCHOBHIH
JIyMIIi TIOETUYHOTO TBOPY.

Bnamae B oko aHajoriyHa TOYHA KiHIIEBa 3aKpHTa YOJIOBida
pyuMa 3 Jemnanaraii3oBaHUM [p] MawIepb — noempw, SKIIO YATATH
Bip "3 yKpaiHCHKMMH 3ByKOBUMH mpukMeTamu'” [15, c. 188]:

To1 <nepecTporoenrs B> 10MBI CTPOHUIIb Ha HOBi Manbpsb,
OHbB Bce B MPOIEHTAXb, MOKAIYH, TOBLPE.

IIpubnm3HOIO prMy pobuiia O BUMOBA 710681Pb TIO-POCICHKH,
aJDKe TaM IIe JIIECIIOBO B HAKa30BOMY CIIOCO01 Mae M’ SIKUH KiHIIEBUN
MIPUTOJIOCHUH, aje sKpa3 IOM SKIIeHHS He Oauyumo B aBTorpadi-
gepreti ['. CkoBOopoam — Hi MepeaHOTo 3a JOIIOMOTOI0 HAIFCAHHS
b, Hi T03Ha4KOI0 *. HaTOMICTh, TaM YiTKO YHTAETHCS b.

Takoxx ykpaiHCbKa BHMOBa JemajaTalli3oBaHOTO [B] y CIOBi
110606b POOUTH PUMY TOUHOIO: 1710008b — KAKOBY:

Bcesikomy cepalty cBos eCTh JIIO0OBD,
BcsikoMy ropity cBOl BKYCh €CTh KaKOBb.

VYxe crapoykpaiHChbKkMMH —Tam’satkamu  XIV cT.  Oyna
3aCBiUEHA TBEPIICTh T'yOHHUX TEepen KOMWIMHIM [b]. A mus Hamol
JiTepaTypHOi MOBM Mi3HIIMX YaciB "Ue SBUILE CTa€ 3BUYAHHUM
<...> y ¢opMi iIMEHHWKIB HA3WBHOTO BiJIMiHKa OJHHUHHU: KPOSY,
uepew" [10, c. 219]. Sxmo x "3ByKOBi MpUKMETH" OYIyTh POCIHCHKI,
puMa cTae MpUONM3HOI0 depe3 Te, IO PI3HATHCS TBEpAMMA 1
ITOM’SIKIIIEHU# KiHIEBHIA [B], @ MOBTOPIOETHCS JIMIIE HATOJOIICHHMA
[0] B ocTaHHBEOMY CKITAII.

[IpuBeprae Takox yBary iMeHHHKOBA pUMa KOCO — 80JIOCO6b B
ocranHiil ctpodi Ilicui 10-0i — HaiiOinpm BaxumBii: JI. Ymkanos
CcTBepKye, mo ¢dimocod mae TyT Ha yBasi omgHy "3 Bepciii Tak
3BaHOrO '"BaHiTaTUBHOTO" MOTHBY (Bim maT.. "vanitas vanitatum
omnia vanitas")" [25, c. 97]. Bin Tiymauntbcs sik "PiBHICTB ycix
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craniB mepen cmeptio" (Exkn. 1:2). V  dyepHermi-aBroradi
I'. CxoBopoporo ii BITTBOPEHO TaK:
CwmepTe cTpalliHa, 3aMalllHas Koca,
ThI HE WAAUITD <U UPCKUXDB> HUYIUXD BOJIOCOBb.

Illono pumMu koco — 6010c08b, TO TaM, sSK OayuMo, B
aBTorpadi-dyepHeTIi CIIOBO XKoca TOJaHO B HA3MBHOMY BIIMIHKY,
TOMY 1 BXHTO (JEKCilo -a, a He TaK, SK y KIN4HOMYy -o0. Tomi
3amawinas Koca — 1€ He JPyTUi BOKaTHB, a XapaKTepUCTUKa 00’ eKTa
Iepioro 3BepTaHHs, cMepTi. [Ipore B mpoMy BHITaiKy puMa cCTae
npubiusHoto. TyT came puMa MOXKE JOIIOMOITH PEKOHCTPYIOBAaTH
BUMOBY ['. CkoBOpOAM, OTIPU HOTO K HAIMUCAHHS.

VY pocilicbkiii MOBi opMa KIUYHOTO BigMiHKa Oyiia BUTICHEHA
(hopMaMu HA3UBHOTO, a 3AJIUIIIKH BOKATHBY 30€pPETIiCS ITi]T BIUTHBOM
[IEPKOBHOCJIOB’STHCbKO1 1 HaWOmmwkaloThesl 10 BHUTYKIB "boxke!",
"Tocmomu!" [2, c¢.211-212]. HaromicTh, SKIIO NPOYMUTATH LiEH
(parmenT "3 ykpaiHCbKMMH 3ByKOBHUMH Tpukmeramu” [15, c. 188]:
KOCO — 80]10C08%, pUMa CTa€ TOYHOI0. T00TO, TOAI TYT HPEACTaBICHO
IIBa BOKATUBH: cMepme 1 koco (WIONpaBla HE MOXKHA BUKIIOUUTH
TaKOXX MOXIIUBICTh BIUIMBY LEPKOBHOCIIOB SIHCBKOI MOBH, SKIiH
npuTaMaHHa (opMa BOKaTHUBY, SIK 1 yKpaiHChKii). Takwii mpuiiom He
Brepmie Tparusgerscss y I'. CkoBopoau. 3ragaeMo, Hampukiag, y
[TicHi 18-itf "O# ThI, ITHYKO KOATOOOKO" [25, c. 68—69] moxBiiiHe
3BepTaHHs: nmuuko 1 oconmodoko. 1llomo mpyroro KOMIOHEHTa
Tpeba 3a3HaYUTH: B YKPATHCHKIM MOBI, 5K 1 B IIEPKOBHOCIIOB’ THCHKIH,
MPUKMETHUKH HE MaroTh (JOPMH KIMYHOTO BigMmiHKa. Toji, HaleBHO,
repen HaMu cyOCTaHTHBOBaHUI MIPUKMETHHK-KOMITO3UT
arconmo6boxo. BTim, HOTO BXXHBAaHHS B IIbOMY KOHTEKCTI MOXKE OyTH
MIOTPAKTOBAHO $K IPUKIANKY — IPUMOM, JOCHUTH IOLIMPEHUN Yy
($ONBKIOPl, HANPHUKIAA: Oi6YUHO-PUOUUHO, KO3AUEHLKY-CODONI0, A
JIPYTUH KOMIIOHEHT po3TimacThes sk (opma emrera [30, c. 206].
[Ipo 3B’5130K 3 HAPOJHO-TIOETUYHOIO TBOpYIcTIO (iocoda muca
B. PycaniBcbkuii, Haroiomryroo4d, mo caMe "yKpalHChKi clioBa M
Bupasu I'. CkoBopoaa Oepe He CTUTBKH 3 CTapoi JiTepaTypHOi MOBH,
CKIJIBKHM 3 PO3MOBHOI 1 (onbkiopHOi” [24, c. 130].

KpiMm Ha3BaHMX yKpailHCBKHX TNPHKMET, MpPEACTaBICHI,
6e3ymoBHO, B [Ibcui 10-iif 1 1epKOBHOCIOB’SHCHKI, MOLIMPEHI Y
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kakHiKA MoBi XVIII cT.: Tak, HE pa3 IpUBEpPTAaO yBary AOCIiTHUKIB
HETIOBHOTOJIOCCA y CJIOBI Hpaew, a, Hampukiaa, ¢opMa 6 Koo
"mmepenae ocoOIMBOCTI pociiickkoi BuMoBH" [24, ¢. 131] Ta iH.

OTxe, BUXOASYM 3 HAIIMX CIOCTEPEXXEHb HAJ TEKCTOM
aBTorpada-uepuerku IIbcHi 10-0i i3 mukmy "Cax OGOXecTBEHHBIX
mberei" I. CkoBopomu, MOXKHA 3pOOWUTH BHCHOBOK, IO IIPH
MIPOYHUTaHHI Toe3ii caMe 3 YKpaiHCBKUMH MOBHHMH (DOHETHIHHMH
O3HaKaMH puUMa y OUIBIIOCTI BUMAJKIB CTa€ TOYHOIO, TOMI 5K 3a
YMOBH "pOCIACHKOTO" TIPOYUTAHHS — CIPABIISIE BPAKEHHS HETOYHOT,
npubnm3Hoi. Ile — CBimYeHHS BaXKIWBOI POJi  YKPaiHCBKOTO
KOMIIOHEHTa B MOBi moeta-(hiocoda. 3aCTOCOBaHMIA MiIXil MOXKE
OyTH TOIIMPEHO Ha aHali3 MOBH IHIIMX [OCTHYHUX TBOPIB
I". CkoBopoju.
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OLIHHICTbD SIK KATETOPIS
CYUYACHOI ®PA3EOQOJIOITI

Anomauyia. Y cmammi ananizyemvca Kame20pia OYIHHOCMI 5K
OOMIHAHMHOI Xapakmepucmuky cy4acHoi ¢paszeonozii. Poszensadaemuvcsa
WUPOKULL CNEeKMP HAYKOBUX NO2NA0I8 HA OYIHKY 8 Medicax HeOHANnpsMKie
JiHe8iCMUKU — Media- ma IOPUCTIHSBICIIUKU, CY2eCMUSHOL ma NOoaimu4Hol
JNIH2GICMUKU, NCUXOJIHSBICMUKU Ma [H. AHAN3 IMaHeHMHOCMI OYIHKU 8
cyuacniu  ninesicmuyi  Habye  0cobaueoi  akmyaivHocmi 6  meopii
yHKyionanizmy: oyiHnicmo gpazeonozizma — He GaKyibmamueHa 03HaKa,
a maka, wo Jnedxcums 6 OCHO8I 1020 cemanmuxu. Ouyinka, 6i0nogioHo,
PO32N0AEMbCsSL 3 YPAXYBAHHAM HOYAMKOBO20 eMOYIIHO-EKCNPECUBHO20
3abapenennsi  Qpazeonocizma. Jlosedeno, w0 YiHHICHI napamempu
@pazeonoecii  3aknadenwi 6 I KOMYHIKAMUGHIU  cymHOCMi,  aodce
@paszeonozizm a priori Hece 8 cobi AKycb OYiHKY. AHKujo poszensioamu
OYIHHICMb K ONO3UYIUHUL KOMNIEKC YIHHICHUX opicnmupié (000po / 310,
Kpacuguil / Hekpacuguil, yikasuti / Heyikasutl, 6aeamo / mMaio ma ix.), mo
@paszeonozizm susHauaecmvca AK 8epbanizosana opma maKux ono3uyii y
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